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Zahtjev za ocjenu magistarskog rada

Na osnovu ¢lana 25 Pravila studiranja na postdiplomskim studijama UCG, podnosim zahtjev za

ocjenu magistarskog rada pod nazivom Stilogenost i stilematicnost glasova crnogorskog jezika

na primjerima iz knjizevnoumjetnickog funkcionalnog stila.

Vijece FiloloSkog fakulteta, na sjednici odrzanoj 26. juna 2018, odobrilo je temu magistarskog
rada 1 usvojilo IzvjeStaj Komisije za ocjenu podobnosti teme i kandidata, u sastavu: prof. dr

Rajka GluSica, predsjednik, prof. dr_Zorica Radulovi¢, mentor, i doc. dr Sonja Subari¢, &lan

Komisije.
Uz zahtjev prilazem:
— prijavu,
— pisanu saglasnost mentora da rad sadrzi sve elemente propisane za obrazloZenje teme,

— izvjestaj iz sluzbene evidencije o ispitima i ECTS bodovima kandidata,

— magistarski rad (u propisanom broju primjeraka).

Podnosilac zahtjeva

Bojan Mini¢
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Vijecu FiloloSkog fakultcta

Prijava teme magistarskog rada

Na osnovu Clana 22, st. 2 1 4, i Clana 23. Pravilu studiranja na postdiplomskim studijama

podnosim prijavu teme magistarskog rada iz predmeta: Lingvisticka stilistika.

Temu za izradu jmagistarskog rada predlazem u dogovoru sa predmetnim nastavnikom, pref. dr

Zoricom Radulovic.

Prijava sadrzi: biografiju, naziv i kratku razradu teme, strukturu rada 1 obrazloZenje, na koje je

saglasnost dao, svojim potpisom, nastavnik na odabranom predmetu.

Kao mentora za 1zradu magistarskog rada predlazem prof. dr Zoricu Radulovi¢, ¢iju pisanu

saglasnost prilazem uz prijavu.

U Niksiéu, Ime 1 prezime studenta, broj indeksa

Bojan Mini¢, 1/15
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1.BIOGRAFIJA KANDIDATA

Li¢ni podaci

Ime 1 prezime: Bojan Mini¢

Datum 1 mjesto rodenja: 13. 5. 1987. u Podgorici
Adresa: BoSka Rasovic¢a 43, Kolagin

Broj telefona: 068/131-013

E-mail: pekominic@yahoo.com

Obrazovanje

Specijalista crnogorskog jezika 1 juznoslovenskih kajiZevnosti

Strucno usavriavanje

Pripravnik na mjestu profesora na predmetu Crrogorski-srpski, bosanski, hrvatski jezik i
knjizevnost u JUSMS Braéa Seli¢ u Kolasinu,

Radno iskustvo

(2014-2015) Profesor na predmetu Crrogorski-srpski, bosanski, hrvatski jezik i knjizevnost u
JUSMS Braca Seli¢ u Kolainu.

(2015-2017) Leksikograf 1 stru¢ni saradnik u Crnogorskoj akademiji nauka 1 umjetnosti u
Podgorict.

Ostalo




2. TEMA

Naziv teme: Stilogenost [ stilematicnost glasova crnogorskog jezika na primjerima iz
knjizevnoumyjetnickog funkcionalnog stila

Kratka razrada teme: U ovom radu ¢emo se posvetiti utvrdivanju onih jezi¢kih osobina koje
odredenim glasovima, pojedina¢no ili u vezi sa srodnim 1 sliénim glasovima, daju naroéite stilske
osobenosti. Nakon Sto utvrdimo imaju li svi glasovi takve mogucnosti ili, ukoliko nemaju, koji
su to glasovi kojima se ta osobina moze pripisati, pristupi¢emo pronalazenju konkretnih primjera
ostvarenja tih stilskih osobina u domenu knjizevnoumjetni¢kog funkcionalnog stila.

3. STRUKTURA RADA

Rad ¢e se sastojati iz Cetiri dijela. Prvi, uvodni dio, baviée se najprije objasnjenjem
potrebe za ovakvim radom 1 uputiti na ranije obavljena istrazivanja u okviru teme rada. Zatim, u
uvodu ¢e biti objasnjena 1 metoda rada, definisace se osnovni struéni pojmovi 1 dati pocetna
analiza ucestalosti glasova 1 njihovih osnovnih zajedniCkih osobina. U istom dijelu ¢emo
pomenuti 1 istrazivanja drugih nauka 1 nauénih grana, poput fonosimbolike, psiholingvistike 1
statistike, u onom domenu koji se tiCe naSe teme. Najzad, u uvodnom segmentu rada ¢emo
pokusati da ukazemo na nedoumice koje mogu nastati u vezi sa predmetom rada i da damo
stru¢no objaSnjenje te problematike.

Drugi dio rada ¢e se baviti pojedinaénim osobinama glasova: ispitivacemo jezicke 1
stilske osobine glasova, po abecednom redu, $to znaci da cemo pokusati da utvrdimo da li pri
nastanku nekog glasa postoji trenje, prekid strujanja vazduha, nazalnost, je i glas zvucan ili
bezvucan, koliko je odredeni glas ucestao u jeziku, koja mu je frekvencija 1 tome sli¢no, a zatim 1
da pokazemo neke od nacina da se te osobine glasova iskoriste kao stilski elementi. Na kraju
svakog opisa pojedinacnog glasa, pokuSacemo da nademo knjizevnoumjetnicki primjer upotrebe
tog glasa kao stilski obiljeZene jezicke jedinice.

U trecem dijelu rada ¢emo govoriti o nacinu na koji se stilski efekat i osobenosti glasova
koje smo obradivali u drugom dijelu smanjuju ili povecavaju kada se ti glasovi nadu u grupi sa
srodnim glasovima (vokali sa drugim vokalima, zvu¢ni glasovi za drugim zvuénim, strujni sa
strujnim 1 sli€no) ili medu suprotnim (samoglasnik medu suglasnicima, strujni medu praskavima
1 tome sli¢no).

U zavr$nom dijelu ¢emo iznijeti napomene u vezi sa dotada$njim dijelom rada, osvrmuti
se ukratko na stilske elemente kojima se nijesmo bavili pojedinaéno (akcenti glasova, uticaj
glasova na ritam, razlicite izgovorne vrijednosti glasova) 1 zavrsiti zakljuc¢kom koji proistice iz
obrade teme i1 saznanja do kojih smo u toku rada dosli.



4. OBRAZLOZENJE

Obrazlozenje naziva rada

Naziv prijavljenog rada je Stilogenost i stilematicnost glasova crnogorskog jezika na
primjerima iz knjizevnoumjetnickog funkcionalnog stila. Lingvostilisticki termini stilogenost
stilematicnost su u ovoj oblasti odavno zastupljeni 1 dovode se u vezu sa stilskim osobinama
odredenih jezickih jedinica 1 to svaki na svoj nacin. Stilemati€nost je osobina neke jezicke
jedinice (u konkretnom radu je ta jedinica glas) da se ostvari kao stilem, odnosno da se koristi na
nacin koji ¢e obiljeziti stil nekog djela, pisca, Zanra, epohe 1 sl. Na jednom konkretnom primjeru,
glas r ima fizicke osobine brzine, odsje¢nosti, ostrine, treperi pri izgovoru, stoga se ¢esto nalazi u
rije¢ima koje imaju sli¢ne osobine (trn, vrh, brz, oStrica, rezati, britva, treperiti, perorez, tren,
resko 1 slicno), Sto znaci da se te njegove osobine mogu (mada ne moraju) iskoristiti da se njima
postigne Zeljeni stilski ucinak, odnosno, to znaci da je glas r stilemati¢an, da ima mogucnost
stilske upotrebe. Stilogenost, sa druge strane, predstavija ocjenu ostvarenja te mogucnosti u
praksi: to $to glas » moze biti iskori$cen stilski, ne znaci da uvijek 1 jeste, a 1 kada jeste, ne znadi
da je iskoris¢en uspje$no. Samo kada je neka jeziCka jedinica ostvarila stilski ucinak ona se
smatra stilogenom. Konkretno, u juznoslovenskoj knjiZzevnosti je najceS¢e pominjano
nagomilavanje ovoga glasa da bi se docarala ostrina hridi u pjesmi Alekse Santi¢a, Vece na
Skolju (vrh hridi crne trne zadnji rumeni zrak), a u svjetskoj izbjegavanje A. S. Puskina da u
pjesmi u kojoj opisuje ples balerine upotrijebi ovaj glas jer bi njegova oStrina naudila blagosti
plesnih pokreta. Mi ¢emo u radu dati sli¢ne primjere iz na$e knjizevnosti i za ovaj i za druge
glasove. Time se doticemo drugog dijela naziva rada, primjera iz knjizevnoumjetnickog
funkcionalnog stila. Po$to smo objasnili da stilogenost podrazumijeva prakticnu primjenu u
domenu stila, moramo pronaci primjere te upotrebe, a kako je prakticno nemoguce u jednom
djelu ili opusu jednog pisca prona¢i primjer za svaki glas, nuzno je bilo odabrati vise djela
razliGitih autora, a da bi se taj izbor sveo na razumne mjere, ograni¢ili smo se na
knjizevnoumjetniCki funkcionalni stil, budu¢i da je u njemu stilski izraz od 1zuzetne vazZnosti, za
razliku od, recimo, administrativnog, esejistiCkog ili publicistickog. Podrazumijeva se da ¢e u
pitanju primarno biti knjizevnoumjetnicki tekstovi crnogorskih autora, ali je u svrhu poredenja
bilo potrebno navesti i nekoliko primjera stranih autora, da b1 se utvrdilo da odredeni glas moze
imati i razli¢ite fonetske osobine, a istu funkeiju ili obratno, ali i drugih slovenskih autora koji su
u svojim djelima koristili govor Crne Gore, zbog ¢ega se u naslovu ne navodi eksplicitno da su u
pitanju isklju¢ivo djela knjizevnoumjetni¢kog stila crnogorske knjizevnosti. Dakle, obrazlozena
tema bi bila neSto poput ovoga: prakti¢na uspjesnost 1 teorijska mogucénost stilskog ostvarenja
glasova crnogorskog jezika na primjerima iz knjizevnih i umjetnickih tekstova.

Predmet istrazivanja



Predmet istrazivanja u ovom radu su pojedinacni glasovi, grupe glasova i1 njihove zasebne
i zajednicke stilsko-jezicke osobenosti, kao 1 primjeri na osnovu kojih ¢e biti moguce utvrditi
ostvarene vrijednosti tih djelova glasovnog sistema. [strazivacemo ucestalost glasova i kako ona
utie na njihovu stilsku markiranost, fizicke osobine glasova 1 na¢ine primjene tih osobina u cilju
postizanja stilskog utiska, bic¢e istrazene mogucénosti koje bi dozvolile da se glasovi upotrijebe
kao impresivni, ali cemo ispitati 1 koliko je tth mogucnosti zaista ostvareno.

Hipoteza s obrazloZzenjem

Osnovna hipoteza je da veéina glasova, ako ne i svaki glas naseg jezickog sistema, medu
svojim osobinama imaju i1 one koje im omogucavaju da se sa izvjesnom mjerom uspjeha
upotrijebe kao stilski element. Pored ve¢ pomenutog r, ilustrova¢emo hipotezu pomocu jo§ nekih
glasova: glas a je najceséi glas u nasem jeziku i jedan od nacina njegove stilske upotrebe bi bio,
recimo, pjesma u kojoj ga, kao inace najCeS¢eg, uopSte nema, a slican stilski efekat bi bio i
fomilanje glasa dz, kao jednog od najmanje ucestalih; glasovi b 1 m se razlikuju po nazalnosti (pri
izgovoru glasa m, odredeni dio vazdus$ne struje prolazi kroz nos, $to nije slucaj kod glasa b), $to
stvara mogucnost da se stilski markira knjizevni lik koji ima nosnu devijaciju ili zbog prehlade
ne moze da koristi nosne vazdusne kanale, pa bi takav lik umjesto Moram brzo da ozdravim u
djelu mogao re¢i Borab brzo da ozdravib; strujni glasovi, naroCito s 1 z, pored viSe drugih
mogucnosti, mogu docarati, recimo, siktanje zmije:

Medu Zbunjem, Siprazjem i granjem,
i okruzen gustim Sevarima,
spracen zmijskim zlokobnim siktanjem,
sastade se sa svojim starima.

Druga hipoteza je da je u knjizevnosti moguce naéi potvrdu prakti¢ne primjene prve
hipoteze, odnosno da ne samo da te glasovne osobine postoje kod vecine ili svih glasova, ve¢ i
da su kao takve prepoznate u knjizevnoumjetnickoj literaturi. Pomoc¢na hipoteza je da se na
osnovu ovog istrazivanja moze odrediti 1 stepen stilskog potencijala glasovnog sistema jezika u
cjelini, kao 1 da je mogucée utvrditi da, premda je veza izmedu jezi¢ke oznake i onoga §to je
njome oznaceno proizvoljna, neki glasovi ipak mogu pojacati odredeno znacenje. Dakle, sam
glas » ne moZe oznacavati sjecivo, ali moZe u odgovaraju¢em kontekstu doprinijeti stilskoj i
1mpresivnoj razlici izmedu rijeci isjeci 1 razrezati.

Svrha i cilj istrazivanja

Svrha istrazivanja je, prije svega, odredivanje upotrebne vrijednosti svakog glasa kao
stilskog oruda. Uprkos ¢injenici da je fonostilistika najrazvijenija oblast lingvistiCke stilistike,
onako kako su fonetika i fonologija najrazvijeniji dio lingvistike uopste, ovakvo istraZivanje
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ranije nije sprovodeno u ovoj mjeri, mada postoje brojnt prilozi o nekim, dodufe rijetkim,
1strazivanim glasovima, pa je samim tim svrha rada i da se dopune saznanja iz ove, nedovoljno
istrazene, Jezicke problematike. Ovakav rad moze biti od velike Kkoristi ne samo za
hngvostilisticku  teoryju, ved 1 kao praktiéni priruénik pn lingvostilistickoj interpretaciji
odredenog djela ili stila nekog pisca. Cilj nam je da utvrdimo glasovne vrijednosti svakog
glasovnog ¢lana 1 primijenimo ih u praksi, a time dokaZzemo da svaka, pa i najmanja jezicka
jedinica nudi jo§ mnogo prostora za istrazivanje, $to ukazuje na odredene praznine u ovom
segmentu nauke o jeziku, koje tek treba ispuniti novim istraZzivanjima.

Metode koje e se primijeniti

U radu ¢emo se najprije sresti sa analitickom metodom, dakle prvo ¢emo analizirati
dosada$nja istrazivanja na ovu temu i odrediti polaznu tacku istraZivanja i najbitnije elemente
rada, zatim ¢emo statistiCkim i operativnim metodama utvrditi kakvo je stanje u nasem jeziku u
odnosu na druge jezike i njihove glasovne sisteme, §to znaci da ¢emo sprovesti uporednu analizu
jezickih sistema i statisticku analizu frekventnosti glasova. Primijeni¢emo, pored navedenih, i
hipoteticko-deduktivou metodu, budu¢i da veé znamo $ta ofekujemo od odredenih glasovnih
osobina, na osnovu ispunjenja hipoteze u odredenom glasu, izveS¢éemo zakljucke o njihovoj
moguéoj upotrebi. Takode, u izvjesnoj mjeri cemo pribjeci i eksperimentalnoj metodi, buduéi da
stilski u€inak iste jedinice neée biti jednak za svakog Citaoca. Kako bismo osigurali uspjeh i
objektivnost istraZivanja, oslanja¢emo se na veé ustanovljene 1 potvrdene metode koje su koristili
strani lingvisti kojl su se bavili sliZnom problematikom (O. Jespersen, D. Kristal, E. Sapir, A. P.
Zuravljov), kao i slavisti (A. Anto$, M. Carki¢, M. Corac, M. Kovagevié, Z. Radulovi¢, R. Simié
i ostali).

Sadrzaj rada

1. Uvod
2. Pojedinaéni glasovi
3. Grupe glasova
3.1. Vokali
3.2. Sonanti
3.3. Konsonanti
3.3.1. Frikativi
3.3.2. Eksplozivi
3.3.3. Afrikate
4. Zavr$ne napomene 1 zakljucak
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Vukovi¢ 2000: Novo Vukovi¢, Putevi stilisticke ideje, Jasen, Podgorica-Niksi¢, 2000.

Vuleti¢ 2006: Branko Vuleti¢, Govorna stilistika, FF Press, Zagreb, 2006.

iuravljov 1991: A. I1. XypasneB, 36yx u cmoicn: Ku. Onst gnexnac. wmenust yuauguxcs cm.
knaccoes, [pocseuienue, Moskva, 1991.

Saglasnost na obrazlozenje teme
[me 1 prezime nastavnika
prof. dr Zorica Radulovi¢

Potpis nastavnika na odabranom predmetu
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UNIVERZITET CRNE GORE
FILOLOSKI FAKULTET - NIKSIC
Vijecu Filoloskog fakulteta

Saglasnost za prihvatanje mentorstva

Prihvatam mentorstvo za izradu magistarskog rada pod naslovom Stilogenost i stilematicnost
glasova crnogorskog jezika na primjerima iz knjizevnoumjetnickog funkcionalnog stila, studenta

Bojana Minica.

U Nik§icu, Ime 1 prezime nastavnika

/
prof. dr Zorica Radulovi¢

Potpis nastavnika
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VIJECE FILOLOSKOG FAKULTETA

Pisana saglasnost mentora da rad sadrzi sve elemente propisane za obrazloZenje teme

Potvrdujem da magistarski rad pod nazivom \ﬂ;{,‘i\}mg{)om( & slecb?.adj-ié;/qoség

%uz;%i’e.:ra%ggg siﬁa ’ | | ‘ ;

kandidata %o'[,;?; J‘{i»}zo:; ,br.indeksa 7//5
studijski program (rnogocshl esse, - ;uﬁm&[ofmsée é\ﬁiieacmsafz ;
= bt | = [ I'lma_

sadrzi sve elemente propisane za obrazlozenje teme.

Ime i prezime mentora
/@r():‘é i Joocica %;qo[o{; o/

Potpis mentora
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UNIVERZITET CRNE GORE

FILOLOSKI FAKULTET

CRNOGORSKI JEZIK | JUZNOSLOVENSKE KNJIZEVNOST
Broj dosijea: 1/2015

Na osnovu ¢lana 165 stava | Zakona o opStem upravnom postupku ("Sluzbeni list RCG", broj 60/03.), ¢lana 115 stava 2
Zakona o visokom obrazovanju ( "Sluzbeni list CG", broj 44/14.) i sluzbene evidencije, a po zahtjevu studenta Mini¢ Budislav
Bojan, izdaje se

UVJERENJE O POLOZENIM ISPITIMA

Student Mini¢ Budislav Bojan, roden 13-05-1987 godine u mjestu Podgorica, opstina Podgorica, Republika Crna
Gora, upisan je studijske 2015/2016 godine, u I godinu studija, kao student koji se samofinansira na magistarske
akademske studije, studijski program CRNOGORSKI JEZIK | JUZNOSLOVENSKE KNJIZEVNOSTI, koji realizuje
FILOLOSKI FAKULTET - Nik3i¢ Univerziteta Crne Gore u trajanju od 1 (jedan) godine sa obimom 60 ECTS kredita.

Student je poloZio ispite iz sljedeéih predmeta:

Redni Broj ECTS
broj Semestar  Naziv predmeta Ocjena Uspjeh kredita
I. 1 ENGLESKIIEZIK "A" (odli¢an) 4.00
2. 1 PREDMET STRUKE(UPOREDNA GRAMATIKA SLOVEN.JEZIKA) "A" (odli¢an) 7.00
3. 1 PREDMET UZE STRUKE/LINGVISTICKA STILISTIKA A" (odli¢an) 7.00
4. 1 SEMANTIKA "A" (odli¢an) 6.00
5. 1 TEHNIKA NAUCNOG RADA "A" (odli¢an) 6.00

Zaklju¢no sa rednim brojem 5.
Ostvareni uspjeh u toku dosada3njih studija je:
- srednja ocjena poloZenih ispita "A" (10.00)
- ukupan broj osvojenih ECTS kredita 30.00 ili 50.00%
- indeks uspjeha 5.00.
Uvjerenje se izdaje na osnovu sluzbene evidencije, a u svrhu ostvarivanja prava na: (djedji dodatak, porodicnu penziju,
invalidski dodatak, zdravstvenu legiu'macij‘zzz, )ooquécqpu voZnju za gradski saobracaj, studentski dom, studentski kredit,

/

stipendiju, regulisanje vojne obaveze i {iBnQles pr- a
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